A CAUTION: Before you set up and operate your
Dell projector, follow the safety information that
shipped with your projector.

A PERHATIAN: Sebelum Anda mengkonfigurasi dan
mengoperasikan proyektor Dell, baca informasi
keselamatan yang diberikan bersama proyektor.
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More Information

« For more information about your projector, see the
User's Guide.

« To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issue, go to www.dell.com/
Contact Dell.

Informasi Lebih Lanjut

« Untuk informasi lebih lanjut tentang proyektor, lihat
Panduan Pengguna.

« Untuk menghubungi Dell terkait masalah penjualan,

dukungan teknis, atau layanan pelanggan, kunjungi
www.dell.com/ContactDell.
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Information in this document is subject to change without
notice.

© 2013 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction of these materials in any manner whatsoever
without the written permission of Dell Inc. is strictly
forbidden.

Informasi dalam dokumen ini dapat berubah tanpa
pemberitahuan sebelumnya.

© 2013 Dell Inc. Semua hak dilindungi undang-undang.

Dilarang memperbanyak materi ini dengan cara apapun
tanpa izin tertulis dari Dell Inc.
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About Your Projector
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Tentang Proyektor | Z2HEf 2t 22 HZ
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Focus ring

Lens

Elevator button

Speaker

IR receivers

Temperature warning light
Error warning light
Up/Keystone adjustment

Cincin fokus

Lensa

Tombol elevator

Speaker

Unit penerima IR

Lampu peringatan suhu
Lampu peringatan kesalahan
Penyesuaian Atas/Keystone
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Right

Power button
Down/Keystone adjustment
Menu

Left/Source

Enter

Security cable slot

Power cord connector

Kanan

Tombol Daya

Penyesuaian Bawah/Keystone
Menu

Kiri/Sumber

Enter

Slot kabel keamanan
Konektor kabel daya
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SD card slot

HDMI connector

USB type-A connector
Audio out connector

Slot kartu SD
Konektor HDMI
Konektor USB tipe A
Konektor audio keluar
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Dell Mobile Projector

(M900OHD)

Quick Start Guide

Panduan Pengaktifan Cepat | tit2 Al & &Y A
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1 Connect the power cable and turn on the
projector

Sambungkan kabel daya, lalu aktifkan proyektor | &2 H 0122 2510 T2 HEZE FLIC
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2 Adjust image size, focus and height

Sesuaikan ukuran gambar, fokus, dan ketinggian | OI0IXl 27|, & ¥ £0/2 ZFELICH
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Complete Intel® Wireless Display setup

Selesaikan konfigurasi Intel® Wireless Display | Intel® 24 CIAZ 0l AA &F
ffiunsinde Intel® Wireless Display

e Intel® WiDi = =

Connected adapter

Launch Intel® WiDi app on your

F Status: No adapter connected. ‘ l ntel computer

Aktifkan aplikasi Intel® WiDi di
Detected adapters

komputer
Type Neame D Model Signal _ -
ZREUA Intel® WiDi S
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Indicates an adapter you have previously connected to.

Indicates an adapter with an active connection to another PC

Sean or avalable sdpiers

Follow on-screen instructions
Ikuti petunjuk di layar
otH XIAE HELICH
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NOTE: Your computer must be Intel® WiDi compatible.
CATATAN: Komputer harus kompatibel dengan Intel® WiDi.
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Other source options

DoUSB (Display over USB)  DoUsE (Display over USE) | DoUSB(USBE S8t CIAZ0]) |
DoUSB (u&avnanu USB)

Dell M90OHD
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on Presentation Mode

] I
q‘:{)} Advanced Settings

English

[®] Resolution: 1280xB00 60.0Hz

Connect USB cable and switch to DoUSB source mode

Sambungkan kabel USB, lalu alihkan ke mode sumber DoUSB | USB ZI0I2S 2125t DoUSB A4
2C2 MEELIC | Wausads USB uavadudulunaunasdayana DoUSB

Wi-Fi Wi-Fi | Wi-Fi | Wi-Fi
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Presentation Mode

|
Advanced Settings
English

Resolution : 1280x800 60.0Hz

Switch to Wi-Fi mode
Alihkan ke mode Wi-Fi | Wi-Fi 2=
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Follow on-screen instructions
Ikuti petunjuk di layar
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NOTE: You may need administrator rights on your computer for the above connection methods,
please contact your network administrator.

CATATAN: Anda mungkin memerlukan hak administrator di komputer untuk metode sambungan di atas.
Hubungi administrator jaringan Anda.
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Connecting mobile devices

Menyambungkan perangkat bergerak | 2HIY X $12561D| | asuaf aua aailnsa sTada

Dell M9OOHD Wireless Mobile supports MobiShow and WiFi-Doc functions. They are applications
which transmit supported content from your Android or iOS devices wirelessly. After installing and
launching the application on your mobile device, enable Wi-Fi on your mobile device and connect to
the projector network.

Dell MOOOHD Wireless Mobile mendukung fungsi MobiShow dan WiFi-Doc. Aplikasi ini akan mengirim
konten yang didukung dari perangkat Android atau iOS secara nirkabel. Setelah menginstal dan
mengaktifkan aplikasi di perangkat bergerak, aktifkan Wi-Fi di perangkat bergerak tersebut, lalu
sambungkan ke jaringan proyektor
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